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Navodila

Uvod
Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka John Deere.

Pazljivo PREBERITE TA NAVODILA, da se naucite
pravilno uporabljati in servisirati izdelek. Ce tega ne
boste storili, lahko povzrocite telesne poskodbe ali okvare
stroja. Ta navodila in varnostna nalepka na izdelku so
lahko na voljo tudi v drugih jezikih. (Za narocilo se obrnite
na prodajalca John Deere.)

TA NAVODILA OBRAVNAVAJTE kot sestavni del vasega
izdelka, ob prodaji pa morajo ostati skupaj s izdelkom.

MERSKE ENOTE v tem priro€niku so podane v metri¢nih
in ameriSkih enotah. Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele in vijacne elemente. Metricni vijaki oz.
colski vijaki zahtevajo razlicne vijacne kljuce.

OZNAKE "DESNO" IN "LEVQO" so podane gledano v
smeri stroja ali prikljucka, ki se giblje naprej.

ZAPISITE IDENTIFIKACIJSKE STEVILKE IZDELKA
(P.I.N.) v priro¢nik za uporabnika. Vestno si zapisite vse

Stevilke, ki so lahko v primeru kraje izdelka v veliko pomo¢.

Serijska Stevilka:

Stevilke potrebuje va$ zastopnik John Deere v primeru
naro¢anja delov. Na varno lokacijo, lo€eno od stroja ali
izdelka, shranite varnostno kopijo identifikacijskih Stevilk.

Program podpore John Deere vkljuéuje GARANCIJO za
stranke, ki svojo opremo uporabljajo in vzdrzujejo, kot

je opisano v tem priro¢niku. Garancija je pojasnjena v
garancijskem certifikatu ali izjavi, ki ste jo dobili od vaSega
zastopnika.

Ta garancija vam zagotavlja, da bo druzba John Deere
podpirala svoje izdelke, e se v garancijskem obdobju
na njih pojavijo napake. V nekaterih primerih bo druzba
John Deere ponudila tudi terenske izboljSave, pogosto
brezpla¢no, tudi ¢e je izdelku potekla garancija. Ce
boste opremo zlorabili ali spremenili tako, da bo njena
zmogljivost drugacna od prvotnih tehni¢nih podatkov,
bo postala garancija ni¢na, terenske izboljSave pa bodo
zavrnjene.

Ce niste prvotni lastnik tega izdelka, vam priporoéamo,
da se obrnete na svojega zastopnika za John Deere in
mu sporocite serijsko Stevilko. Tako vas bo podjetje John
Deere lazje obvescalo o izboljSavah in novostih.

JS56696,0000C4C -82-26JUN15-1/1

Knjizica s tehni€énimi informacijami John
Deere

OPOMBA: Ker se lahko izdelek spremeni po tiskanju tega dokumenta, morda v teh navodilih niso opisane vse funkcije izdelka. Pred
uporabo preberite najnovejsa navodila za uporabo. Ce Zelite prejeti kopijo, se obrnite na svojega prodajalca ali obiscite
www.deere.com in s pomocjo povezave "Search for Agricultural Equipment Operator's Manuals (Pois¢i navodila za uporabo
kmetijske opreme)" poiscite knjiznico s tehni¢nimi informacijami John Deere.

CZ76372,000071F -82-20APR15-1/1
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Varnost

Spoznavanje opozorilnih oznak

To so simboli na opozorilnih oznakah. Ce vidite ta simbol :
na stroju ali navodilih za uporabo pomeni, da obstaja

nevarnost poskodbe.

Upostevati je potrebno vsa varnostna opozorila, kakor tudi

splosSne predpise prepreCevanja nesrec.

g
T
©
DX,ALERT -82-29SEP98-1/1

Razumevanje opozorilnih oznak

Opozorilna oznaka se pojasni s pojmom NEVARNOST,

PREVIDNOST ali POZOR. Pri tem NEVARNOST A NEVARNOST

oznacuje mesta ali obmocja z najvecjo stopnjo nevarnosti.

Opozorilne tablice oznacene z NEVARNOST ali

PREVIDNOST, se nahajajo na specifi¢nih nevarnih ‘ 2

mestih. Opozorilna tablica z oznako POZOR vsebuje A PREVIDNOST i

splos$ne previdnostne ukrepe. Oznacba POZOR nas tudi §

v tem tekstu opozarja na varnostna opozorila. A POZOR g
|
P

DX,SIGNAL -82-03MAR93-1/1

Upostevajte varnostna navodila

Natancno preberite vsa varnostna sporocila v teh
navodilih in opozorilne oznake na stroju. Pazite, da so
opozorilne oznake v dobrem stanju. Ce opozorilne oznake
manjkajo ali so poSkodovane, jih zamenjajte. PrepriCajte
se, da so nove komponente opreme in nadomestni deli
pravilno oznaceni z opozorilnimi oznakami. Nadomestne
opozorilne oznake so na voljo pri vaSem zastopniku za
John Deere.

Za dele in komponente, ki jih za vas ne dobavijo uradni
dobavitelji, lahko veljajo dodatne varnostne informacije, ki
niso vkljuene v ta navodila za uporabo.

TS201 —UN—15APR13

Naucite se pravilno ravnati in upravljati s strojem. Stroja
ne sme upravljati oseba, ki nima potrebnega predznanja.  Ce ne razumete kateregakoli dela teh navodil in

Stroj vzdrzuite v ustreznem delovnem stanju. potrebujete pomog, se posvetujte z zastopnikom za John

Nepooblas€eno spreminjanje na stroju lahko poslabsa Deere.
delovanije in/ali varnost ter vpliva na Zivljenjsko dobo stroja.
DX,READ -82-16JUN09-1/1
05-1 072116
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Varnost

Varnost pri vzdrzevalnem delu

Vzdrzevalno delo predvidimo, tako da je poznan sam
potek dela. Delovno mesto vzdrzujte Cisto in suho.

Mazalno, vzdrzevalno in nastavljalno delo izvajajte samo
pri stojeCem stroju. Pazite na to, da roke, noge in deli
obleke ne zaidejo v nevarno obmocje pogonskih delov.
Celoten pogonski sistem izklopite; in s pomocjo upravljaine
naprave izpustite tlak. Napravo spustite na tla. Ugasnite
motor. Odstranite klju¢. Pustiti, da se motor ohladi.

Dele stroja ki so predvideni za vzdrzevanje podprite, tako
da ne pride do nesrece.

Vedno bodite pozorni na dobro stanje in pravilno montazo
vseh delov. Poskodbe takoj odstranite. Izrabljene ali
poskodovane dele zamenjajte. Zbiranje masti, olja ali
umazanije odpravljajte.

V primeru samovozne opreme, odklopite minus
pol akumulatorja (-) pred izvajanjem nastavitve na
elektricnemu sistemu ali varjenju na stroju.

Pri vle€ni vgrajeni napravi je potrebno odklopiti elektri¢no
povezavo s traktorjem, predno se izvajajo dela na
elektriéni napravi ali varilska dela.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -82-17FEB99-1/1

Pravilna uporaba stopnic in drzajev

Preprecite padce, tako da na stroj vstopate in izstopate
obrnjeni proti stroju. Ohranite 3-tockovni stik s
stopnicami, drZaji in stopniSko ograjo.

Bodite Se posebej previdni, ko blato, sneg ali vlaga
povzroc€ijo nevarnost zdrsa. Pazite, da bodo stopnice
vedno Ciste in ne bodo prekrite z mastjo ali oliem. Ob
izstopu iz stroja nikoli ne skacite. Nikoli ne vstopajte v
premikajoC se stroj ali izstopajte iz njega.

T133468 —UN—15APR13

DX,WW,MOUNT -82-120CT11-1/1
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Varnost

Varno rokovanje z elektronskimi
komponentami in nosilci

Ce med name$&anjem ali odstranjevanjem elektronskih
komponent, ki so pritrjene na opremo, padete, se lahko
resno poskodujete. Za varen dostop do vsakega mesta
pritrditve uporabite lestev ali montazno plos¢ad. Z rokami
se dobro in trdno oprijemaijte, z nogami pa stojte na trdnih
tleh. Ne nameS$¢ajte ali odstranjujte komponent v mokrih
ali ledenih pogojih.

Za name&cCanije ali servisiranje kineti¢éne osnovne postaje
za realni ¢as (postaja RTK) na stojalo ali drugo oporno
strukturo uporabite predpisane pripomocke.

Ko names&¢&ate sprejemni steber za sprejemnik sistema
GPS na opremo, uporabite pravilne tehnike dviganja
in ustrezno zasScitno opremo. Steber je tezek, zato

ga bo nekoliko tezje namestiti. Ce pritrditvena mesta

TS249 —UN—23AUG88

niso dosegljiva s tal ali servisne ploS¢adi, je pri delih in
popravilih potrebna pomo¢ Se ene osebe.

DX, WW,RECEIVER -82-24AUG10-1/1

Pravilna uporaba elektronskega prikazovalnika

Elektronski prikazovalniki so sekundarne naprave, ki so
upravljavcu v pomoc pri izvajanju del na polju, poleg
tega pa poviSajo udobije in ponujajo razvedrilo. Ponujajo
Sirok nabor funkcionalnosti in se uporabljajo predvsem

v Stevilnih aplikacijah sistemov stroja ter jih je mogoce
uporabljati skupaj z drugimi sekundarnimi napravami, kot
so ro¢ne elektronske naprave.

Sekundarna naprava je katera koli naprava, ki je stroj ne
potrebuje za svojo primarno uporabo. Uporabnik je vedno
odgovoren za varno delo in nadzor stroja.

Da preprecite poSkodbe med obratovanjem stroja:

¢ Prikazovalnik postavite, kot je opisano v navodilih za
namestitev. Zagotovite, da je naprava pritriena in ne
ovira voznikovega pogleda ali upravljalnih elementov
stroja.

* Naj vas prikazovalnik ne zamoti. Ostanite pozorni.
Bodite pozorni na stroj in okolico.

* Med premikanjem stroja ne spreminjajte nastavitev
ali dostopaijte do funkcij, ki zahtevajo daljSo uporabo

upravljalnih elementov prikazovalnika. Pred izvajanjem
tovrstnih del stroj zaustavite na varnem mestu in ga
postavite v parkirni polozZaj.

* Glasnosti nikoli ne nastavite tako glasno, da ne slisite
zunanjega prometa in reSevalnih vozil.

Za spodbujanje varnega obratovanje so lahko dolo¢ene
funkcije prikazovalnika onemogocene, razen Ce je
premikanje stroja omejeno in/ali je stroj postavljen v
parkirni polozaj. Z neupostevanjem teh varnostnih navodil
lahko krsite veljavne zakonske predpise, poleg tega pa to
lahko povzroci Skodo, resne poSkodbe ali celo smrt.

Razpolozljive funkcije prikazovalnika uporabljajte samo,
ko okolid¢ine omogoc€ajo, da jih uporabljate varno in v
skladu s priCujo€imi navodili. Pri uporabi sekundarnih
naprav vedno upostevajte pravila varne voznje in drzavne
ali lokalne cestnoprometne predpise.

DX,ELEC,DISPLAY -82-13JAN15-1/1

05-3
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Varnost

Preprecite elektricne udare in pozare

Akumulatorsko napajana oprema ali drugi viri elektriCne
energije v primeru kratkega stika proizvajajo elektri¢ni
udar, iskre ali oblo¢nice. Elektri¢ni kratki stiki lahko
dosezejo dovolj visoke temperature, da opecejo ljudi ali
zanetijo oz. stopijo obi¢ajne materiale.

Da preprecite poSkodbe zaradi elektriCcnega udara, opeklin
ali potencialnih nevarnosti pozara, vedno odklopite
akumulatorsko napajanje ali drugi vir elektricnega
napajanja opreme, preden zacnete z namestitvenimi ali
vzdrzevalnimi deli:

¢ Odstranite ozemljitveno (negativni prikljucek [-]) sponko
akumulatorja.

¢ Odklopite in odstranite akumulator.

¢ |zkljuCite glavni akumulator ali drugi vir elektricnega
napajanja.

* Izklopite vir elektri¢nega napajanja iz opreme.

Pri vgradniji elektricne opreme morate razumeti in
upostevati vse krajevne pravilnike ter predpise.

PC12631 —UN—04JUN10

HC94949,0000487 -82-27JAN14-1/

Izogibajte se izpostavljenosti mo€nim
radiofrekven€énim poljem

Preprecite telesne poSkodbe zaradi izpostavljenosti
moc¢nim radiofrekvenénim poljem na anteni. Med
oddajanjem se ne dotikajte antene. Pred vgradnjo ali
servisiranjem vedno odklopite napajanje antene.

Antena mora biti oddaljena od uporabnika ali bliznjih oseb
najmanj 20 cm (8 in.).

((’)))(-ﬂi‘

PC12632 —UN—04JUN10

JS56696,0000COE -82-11DEC12-1/

Izogibajte se daljnovodom

Antena stroja je dovolj visoka, da lahko pride v stik z nizko
viseCimi elektri¢nimi kabli. Preprecite hude poskodbe
zaradi elektricnega udara:

* Ne priblizujte se nizkovise€im elektricnim kablom, ko s
strojem delate ali ga transportirate.

PC13658 —UN—O08NOV11

HC94949,0000488 -82-24JAN14-1/

Izogibajte se zakopanim infrastrukturnim
vodom

Kopanije skozi plinske, elektricne ali vodovodne napeljave
lahko povzroc€i hude poskodbe ali smrt za vas ali druge.
Obrnite se na lokalna infrastrukturna podjetja, da pred
kopanjem dolocite in oznacite lokacijo plinske, elektricne
ali vodovodne napeljave.

\‘“\

o
*\'.

((((?*ﬁ;;

PC18243 —UN—17DEC13

HC94949,0000462 -82-17DEC13-1/1

05-4
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Varnost

Odpadna elektriéna in elektronska oprema

Izdelki, oznacgeni s pre€rtanim smetnjakom, oznacujejo
elektriCno in elektronsko opremo, ki je ne smete zavreci
kot nesortirane komunalne ali gospodinjske odpadke.

Elektricno in elektronsko opremo, dodatno opremo in
embalazo dajte v recikliranje.

PC17530 —UN—O0B6AUG13

RM72004,00001E6 -82-056AUG13-1/1
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Varnostne oznake

Besedilna oznaka

A—Oznaka, opozorilna

%

T

AWARNING m
it of StarFirs reesiver whils
flo power source could cause i

: i

HC94949,0000477 -82-24JAN14-1/1
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Varnostne oznake

Slikovne oznake
Oznaka A - opozorilo

Ce premikate sprejemnik StarFire™, ko je priklopljen na
vir napajanja, lahko pride do nepri€akovanih premikov
stroja, ki povzrocijo hude poSkodbe ali smrt.

Oznaka B - opozorilo

Ta navodila za upravljanje vsebujejo pomembne
informacije za varno upravljanje stroja. Da preprecite
nesrece, skrbno upostevajte vsa varnostna opozorila.

A—Oznaka, premikanje B—Oznaka, uporabniski
sprejemnika priroénik

PC18296 —UN—07JAN14

PC18259 —UN—07JAN14

PC18317 —UN—17JAN14

HC94949,0000478 -82-10JAN14-1/1
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Podatki o predpisih in skladnosti z zakoni

Javni satelitski sistemi za izboljSanje
doloc¢anja polozaja (PSBAS)

Public Satellite Based Augmentation Systems (javni
satelitski sistemi za izboljSanje dolo¢anja polozaja -
PSBAS) je splosni izraz, ki se uporablja za satelitske
signale, ki so na voljo za javno uporabo. Vrste
razpoloZljivih sistemov PSBAS, ki so na voljo, so odvisne

od geografske lokacije uporabnika. Primer: PSBAS v
Severni Ameriki je WAAS.

Obmocje Ime PSBAS
Severna Amerika WAAS
Evropa EGNOS
Japonska MSAS

JS56696,0000511 -82-28JAN09-1/1

Omejitve uporabe v razli¢nih drzavah

POMEMBNO: Za posebne predpise in dovoljenja za
svojo drzavo se obrnite na krajevne organe,
ki urejajo radijske komunikacije.

OPOMBA: Evropska konferenca uprav za posto
in telekomunikacije (CEPT) doloc¢a efektivno
izsevano mo¢ (ERP) z radia na 27 dBm (500
mW). Uporaba antene, drugacne od dobavljene,
lahko krsi pogoje brezplacne licence.

Radio StarFire™ RTK 869 MHz je zasnovan za delovanje
na specificnem frekvenénem pasu. Natan¢na uporaba
frekvenc se razlikuje med regijami in/ali drzavami.
Odgovornost uporabnika je, da zagotovi, da radio deluje
skladno z lokalnimi predpisi in licencami. Delovanje na
nekaterih frekvencah lahko zahteva specifi¢no licenco

ali dovoljenje.

Radio StarFire™ RTK 869 MHz je zasnovan za delovanje
v navedenih drzavah na prostem frekvenénem pasu
869,400-869,650 MHz (brez pasu 869,300-869,400
MHz) skladno s priporoc¢ilom CEPT/ERC/REC 7003.

OPOMBA: Kode drzav upoStevajo ISO 3166-1 alfa-2.

Licenca je zahtevana v Etiopiji, Gani, Keniji,
Litvi, Svaziju in Zambiji.
Drzave

* Avstrija, AT
* Belgija, BE

StarFire je blagovna znamka druzbe Deere & Company

* Bolgarija, BG
* Hrvaska, HR
¢ Ciper, CY

® Ceska, CZ

* Danska, DK
¢ Estonija, EE
* Finska, Fl

* Francija, FR
* Nemcija, DE
* Gréija, GR

* Madzarska, HU
¢ [slandija, IS

* Irska, IE

e [talija, IT

¢ | atvija, LV

* | uksemburg, LU
* Malta, MT

* Nizozemska, NL
* Nigerija, NG

* Norveska, NO

* Poljska, PL

* Portugalska, PT
* Romunija, RO

* Srbija, RS

® Slovaska, SK

* Slovenija, SI

¢ Juzna Afrika, ZA
* Spanija, ES

* Svedska, SE

® Svica, CH

® Turcija, TR

® Zdruzeno kraljestvo, GB

AL70325,0000392 -82-05JUL16-1/1
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Podatki o predpisih in skladnosti z zakoni

Izjava o skladnosti ES

DEERE & COMPANY
Moline, lllinois ZDA

Podpisana oseba izjavlja, da

Ime izdelka: 869 MHz RTK, StarFire RTK, GTRS
Stevilka(e) delov: AZ102377, AZ200412, AZ200409

v skladu z vsemi ustreznimi predpisi in zahtevami naslednjih direktiv:

Direktiva Stevilka POSTOPEK CERTIFIKACIJE
Direktiva za radijsko in telekomunikacijsko 1999/5/ES Dodatek IV Direktive
terminalsko opremo (R&TTE)
Omejitev uporabe doloc¢enih nevarnih snoviv | 2011/65/ES 7. Clen Direktive
elektri¢ni in elektronski opremi (RoHS)

Izdelek je skladen z naslednjimi standardi in/ali drugimi normativi:

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2
ETSI EN 301 489-3 V1.6.1
ETSI EN 300 220-1 V2.4.1
ETSI EN 300 220-2 V2.4.1

IEC 60950-1: 2005 (2. izdaja)+A1:2009 in EN 60950-1:
2006+A11:2009+A1:2010+AC:2011+A12: 2011
Uredba E/ECE §t. 10, sprememba 4 (2012)

1999/519/ES

Vklju€eni prigladeni organi:

CETECOM ICT Services
Untertlrkheimer Strafle 6-10

66117 Saarbruecken, Nemcija

Nemko Oy
Perkkaantie 11
FI1-02600 Espoo, Finska

Ime in naslov osebe v Evropski skupnosti, ki ima pooblastila za sestavo tehniéne projektne dokumentacije:

Brigitte Birk

Deere & Company European Office

John Deere Strasse 70
Mannheim, Nem¢ija D-68163

Kraj podpisa izjave: Urbandale, lowa ZDA
Datum podpisa izjave: 11. december 2015

DXCEO01 —UN—28APR09

Ime: Daniel L. Pflieger

Naziv: Development Manager Communications
& Automation

Proizvodna enota: John Deere Intelligent
Solutions Group
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Pregled sistema

Opis delovanja

Sistem StarFire™ RTK 869 MHz zagotavlja ponovljivo
toénost 2,5 cm (1 in.). Ta sistem je sestavljen iz lokalne
bazne postaje, postavljene na polju ali namesc¢ene

na strukturi, ki oddaja visoko natancne popravke na
sprejemnik StarFire™, ki uporablja radie s kinematiko
v realnem Casu (RTK). Sistem zahteva, da sprejemniki
stroja in bazne postaje vidijo najman;j pet istih satelitov.

(Glejte prirocnik za uporabnika sprejemnika StarFire™ za
vec¢ informacij.)

OPOMBA: Do motenj signalov RTK lahko pride, ¢e
ovire, kot so vzpetine, drevesa ali stavbe, blokirajo
prosto vidno linijo med antenami RTK.

Radio RTK na stroju mora imeti vidno linijo do bazne
postaje ali repetitorja, da sprejema signale s popravki
RTK. Repetitorji sprejemajo signale bazne postaje in

StarFire je blagovna znamka druzbe Deere & Company

vzpostavljajo novo vidno linijo tako, da oddajajo signale
okoli ovir. Repetitorji ne podaljSujejo dosega bazne
postaje, prav tako pa jih ne smete nizati. Da bi zagotovili
pravilno in stabilno delovanje omrezja, na bazni postaiji
uporabite najvec tri repetitorje.

Razdalja od bazne postaje vpliva na delovanje sistema
RTK. Pri delovanju na razdalji nad 20 km (12 mi) se to¢nost
poslabsa, pridobivanje signala RTK pa lahko traja dlje.

Sistemi StarFire™ RTK 869 MHz niso zdruzljivi s sistemi,
ki delujejo izven frekvenénega obmocja 869 MHz.
Frekvenca 869 MHz se uporablja za razlicne namene.
Za radio RTK v odobrenih drzavah ni potrebna drzavna
licenca. Da bi preprecili motnje, pazite na druge uporabe
frekvencnega pasu 869 MHz v vaSem obmodju. Signali
John Deere RTK so Sifrirani, dekodira pa jih lahko samo
sprejemnik StarFire™.

AL70325,0000382 -82-03FEB16-1/1
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Pregled sistema

Komponente

AOPOZORILO: Da bi preprecili poskodbe ter
omogocili neprekinjeno delovanje bazne postaje
in repetitorjev, mora namestitev ustrezati
vsem veljavnim elektricnim standardom in
predpisom. Komponente, names$cene stran
od tal, morajo biti ozemljene in zascitene pred
udarom strele. Dela naj izvede kvalificiran
elektricar, da zagotovite, da je namestitev sistema
pravilna in skladna s predpisi.

POMEMBNO: Namestite anteno in jo roéno zategnite,
preden vklopite radio. Antene ne privijte
premocno. Ce vklopite radio brez antene,
lahko povzrocite trajne poskodbe.

OPOMBA: Sprejemnik StarFire™ mora biti pripravijen
na SF2 in imeti aktivacijo za kinematiko v
realnem ¢asu (RTK).

Sistem StarFire™ RTK 869 MHz je sestavljen iz naslednjih
komponent:

Bazna postaja

* Prikazovalnik GreenStar™ se uporablja za nastavitev
radia in ga lahko odstranite.

* Sprejemnik StarFire™ uporablja sistem GPS in
korekcijske satelite za izraCun natanénega polozaja
bazne postaje.

¢ Radio StarFire™ RTK 869 MHz oddaja korekcijske
signale stroju, kar omogo¢a natanéno dolo¢anje
polozaja.

* Radijska antena oddaja signale za radio.

* Napajalnik pretvori izmeni¢no napetost v enosmerno
napetost 12 V.

StarFire je blagovna znamka druzbe Deere & Company
GreenStar je blagovna znamka druzbe Deere & Company

Repetitorska postaja

* Prikazovalnik GreenStar™ ali konfiguracijsko in
diagnosti¢no orodje se uporablja za nastavitev radia in
ju lahko odstranite.

* Sprejemnik StarFire™ se uporablja za nastavljanje
radia in ga lahko odstranite.

* Radio StarFire™ RTK 869 MHz sprejema korekcijske
signale od bazne postaje in jih odda strojem za
natan¢no dolo¢anje polozaja.

* Radijska antena sprejema in oddaja radijske signale.

* Enosmerno 12 V napajanje.

Stroj

* Za nastavitev radia se uporablja prikazovalnik
GreenStar™,

* Sprejemnik StarFire™ uporablja GPS in korekcijske
satelite za izraCun natancnega polozaja stroja.

* Radio StarFire™ RTK 869 MHz sprejema korekcijske
signale iz bazne postaje. Radio stroja ne oddaja signala.

* Radijska antena sprejema radijski signal.

Repetitor stroja

® Za nastavitev radia se uporablja prikazovalnik
GreenStar™.

* Za nastavitev radia se uporablja sprejemnik StarFire™.
Sprejemnik StarFire™ uporablja GPS in korekcijske
satelite za izracun natan¢nega polozaja stroja, vendar
samo za stroj, na katerem je namescen.

* Radio StarFire™ RTK 869 MHz sprejema korekcijske
signale od bazne postaje in jih odda drugim strojem za
natan¢no dolo¢anje polozaja.

* Radijska antena sprejema in oddaja radijske signale.

(Glejte navodila za namestitev komponent, priro¢nik za
uporabnika ali pa se obrnite na prodajalca John Deere za
ve¢ informacij o dolo¢eni komponenti.)

RW00482,00003F2 -82-03MAR15-1/1
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Pregled sistema

Nalepke za veckratne repetitorje

Multiple
b Repeater s
i i
Q Q
T T
4 P4
0 1
3 g
A—Nalepka
Ce ima radio StarFire™ RTK 869 MHz nalepko za konfigurirati samo z orodjem za konfiguracijo in
veckratni repetitor (A), ga lahko uporabljate samo kot diagnostiko, ne pa s prikazovalnikom. Za podporo se
veckratni repetitor. VeCkratne repetitorje je mogoce obrnite na svojega zastopnika John Deere.
StarFire je blagovna znamka druzbe Deere & Company
RW00482,00003FA -82-03MAR15-1/1
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Konfiguracija omrezja RTK

Konfiguracija kinematike v realnem ¢asu
(RTK)

POMEMBNO: Vsaki¢, ko radio konfigurirate ali
spremenite, vklopite in izklopite sprejemnik
GPS, preden nadaljujete.

1. Izberite gumb Meni > gumb Sprejemnik StarFire™ >
programska tipka RTK > gumb Konfigurira;.

Na spustnem meniju (A) izberite nacin delovanja.

* Vozilo - ta nacin uporabljajte, da bo vozilo sprejemalo
popravke signala iz bazne postaje ali repetitorja.

* Repetitor vozila - ta nacin uporabljajte, da
omogocate strojem, da sprejemajo in oddajajo
popravke signala.

* Repetitor - ta nacin uporabljajte, da konfigurirate
radio, da se lo€eno obnasa kot repetitor. Repetitor je
potreben, ¢e so med bazno postajo in strojem ovire
(drevesa, hribi ali stavbe).

* Baza za hitro dolo¢anje - ta nacin uporabite, da
testirate funkcionalnost brez 24-urnega dolo¢anja
polozaja. Linij vodenja ni mogoCe oddajati prek
repetitorja in zahtevajo premik.

¢ Absolutna baza - sprejemnik mora biti names¢en
na fiksnem polozaju, kot je stavba ali drog, ki je zalit
v beton. Nacin absolutnega polozZaja bazne postaje
zahteva, da opravite 24-urno dolo¢anje polozaja
na mestu uporabe. Ko je dolo€anje polozaja
zaklju¢eno, zaCne bazna postaja oddajati popravke.
Ker absolutna bazna postaja ni izpostavljena
premiku GPS, je linije vodenja mogoce oddajati po
repetitorjih, zamik pa ni potreben.

¢ Izklopljeno - ta nacin uporabljajte, da onemogocite
vso funkcionalnost RTK v sprejemniku. Nacin
delovanja RTK mora biti izklju€en za obi¢ajno
delovanje SF1 ali SF2.

OPOMBA: Bazna postaja in stroj morata biti nastavijena
na isto ¢asovno okno (B), ID omreZja (C) in radijsko
frekvenco (D). ID omreZja mora biti nastavljen med
4001 in 4090, da nastavite varnost RTK skupne
bazne postaje (SBS - Shared Base Station).

3. Vnesite ¢asovno okno in ID omreZja.
4.
5.

Izberite radijsko frekvenco iz spustnega menija.

Izberite gumb Sprejmi (E).

A—Spustni meni Nacin
delovanja.

B—Polje za vnos ¢asovnega
okna

C—Polje za vnos ID omrezja

D—Spustni meni Radijska
frekvenca
E—Gumb Sprejmi

PC8663 —UN—29APR15

Menijski gumb

PC13006 —UN—O05NOV14

StarFire
3000
Machine
100733

“ SN:

Gumb sprejemnika StarFire™

PC18498 —UN—O5NOV14

)

1\

Programska tipka RTK

PC18499 —UN—O05NOV14

Gumb Konfiguriraj

Configure RTK Network

Operating Mode

Vehicle OF
Ti Si
X I_“100 ot 1
Net k ID
R 100'©

Radio Frequency (MHz)

1: 869.4125 @¢

Z

PC20156 —UN—O05NOV 14

3

Konfiguriranje omrezja RTK

RWO00482,000040A -82-03MAR15-1/1
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Konfiguracija omrezja RTK

Preverjanje ravni signala EICNERRON: ORI iy
Status
Preverite raven signala (A), preden nastavite bazo za hitro No Stored Base
dolocanje polozaja ali absolutno bazo. :
Operating Mode Sat, Corrections 0
Izberite pomo¢ za raven signala (B) za ve¢ podrobnosti. Quick Survey Base|| ocation Number
Ce je raven signala enaka ni¢, na tej frekvenci ne oddaja - No Stored Base
noben drug oddajnik. Mot 1||pistance (ft) 0.00
Ce je raven signala vegja od nig, izbrano frekvenco :‘:ef":gg',‘j;':' 4001 |[Pirection () 0
uporablja drug oddajnik. Izberite drugo frekvenco. Base Battery (V) 11.8
Ce je repetitor Ze names$éen, je raven signala vegja Radio Frequency (MHz)
od ni¢, ker repetitor uporablja frekvenco, ki jo trenutno 1: 869.4125
pregledujete. -
Racic Data . 8
A—Raven signala B—sGi;rr:;I::aza pomoc¢ o ravni Signal Level e “Ol’
z
@—hr 0 :|’
o
RW00482,0000411 -82-03MAR15-1/1
Nastavljanje lokacije absolutne baze S 2 T T e
w Status
Ko je absolutna baza konfigurirana, izvedite 24-urno No Stored Base
dolo€anje polozaja ali pa ro¢no vnesite lokacijo baze :
iz prej$njega dologanja. Izberite gumb Uredi shranjeni Oparating Moce Sat. Corvections 0
zacGetek baze RTK (A). Absolute Base||Location Number
No Stored Base
A—Gumb Start :’itn;aOSIot 1 ||Distance (ft) 0.00
Network 1D Direction (%) 0
(1 - 4000) 4001
Base Battery (V) 11.8
Radio Frequency (MHz)
1: 869.4125
Radic Data é
Signal Level Edit stored RBase "j
o |9 ;
. 8

Nadaljevanje na naslednji strani

RW00482,000040B -82-03MAR15-1/3
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Konfiguracija omreZja RTK

Urejanje lokacije baze RTK - 24 ur Pregled

Izberite gumb Zacetek doloCanja lokacije baze RTK (A).
Preberite in upostevajte korake v pojavnem oknu. Ko se
zacne doloCanje poloZaja, se na strani Konfiguracija RTK
pojavi 24-urno odstevanje. Med 24-urnim odStevanjem
bazna postaja ne deluje in je ne morete uporabljati. Ne
izklopite napajanja. Ko je dolo¢anje polozaja zakljuceno,
zabelezite in shranite rezultate dolo€anja polozaja baze
na lo¢eni lokaciji, ¢e jih boste potrebovali v prihodnje.

Dolocanje polozaja baze RTK

1. lzberite prostor za shranjevanje (B).

2. Postavite sprejemnik StarFire™.

3. Pritisnite gumb za zacetek dolo¢anja polozaja (C).

4. Pocakajte 24 ur. (Prikazovalnik lahko odklopite).

5. Lokacija bazne postaje se samodejno shrani ob koncu

24-urnega dolo¢anja polozaja.

A—Gumb Zacetek dolo¢anja
lokacije baze RTK

B—Spustni meni Prostor za
shranjevanje

C—Gumb Zacetek 24-urnega
doloc¢anja polozaja

StarFire je blagovna znamka druzbe Deere & Company

Edit RTK Base Location
RTK Base Station
Base Location
B
Base Latitude Survey
RTK Base
0.0000000 Location
Base Longitude R
0.0000000 .
Base Altitude (ft) i
©
0.0000 i
]
[
y/ A\ 8
A / 8
- o
o
Urejanje lokacije baze RTK
Survey RTK Base Location
1. Select storage location ¢
2. Position StarFire Raceiver
3. Press start survey button below
4. Wait 24 hours (display can be
disconnected) <
5. Base station location will be saved @
automatically at the end of 24 hr survey [
2
I
Start 24 hr ]
wn
survey | e
o

Doloéanje poloZaja baze RTK

RW00482,000040B -82-03MAR15-2/3

Urejanje lokacije baze RTK - ro¢ni vnos

Pazite, da je sprejemnik nameS¢en na isti polozaj kot pri
prejSnjem dolo€anju poloZaja. Vnesite prej zabelezene
rezultate 24-urnega dolo¢anja polozaja.

1. Na spustnem meniju (A) izberite Lokacija baze.
2. Vnesite geografsko Sirino baze (B).

3. Vnesite geografsko dolZino baze (C).

4. Vnesite nadmorsko viSino baze (D).
5

Izberite Sprejmi (E).

A—Spustni meni Lokacija baze D—Nadmorska visina baze
B—Geografska Sirina baze E—Gumb Sprejmi
C—Geografska dolzina baze

Edit RTK Base Location

RTK Base Station
Base Location

__OH

Base Latitude

0.0000000

Base Longitude

(5]

@ 0.0000000

Base Altitude (ft)

0.0000

®

(9%

Survey
RTK Base
Location

PC18507 —UN—26FEB14

Urejanje lokacije baze RTK

RW00482,000040B -82-03MAR15-3/3
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Konfiguriranje varnosti skupne bazne postaje

Opis delovanja

Varnost skupne bazne postaje (SBS) doda omejitve,

ki nepooblas¢enim uporabnikom onemogocajo dostop Bazna postaja

do omrezja kinematike v realnem €asu (RTK). Ta Funkcija varnosti SBS ni na voljo na prvotnih sprejemnikih
varnostna funkcija omogoca, da popravke RTK bazne StarFire™, ki se uporabljajo kot bazne postaje.

postaje sprejemajo samo pooblas&eni sprejemniki. . . .

Serijske Stevilke sprejemnikov lahko kadarkoli dodate s Sprejemnik stroja

prikazovalnikom GreenStar™ 2 ali GreenStar™ 3. Funkcija varnosti SBS je zdruZljiva s prvotnimi sprejemniki

Zdruiljivost StarFire™ ali novejéimi.
OPOMBA: Programska oprema sprejemnika StarFire™
naj bo posodobljena na najnovejso razlicico za
¢im boljse delovanje in zdruZljivost.
GreenStar je blagovna znamka druzbe Deere & Company
StarFire je blagovna znamka druzbe Deere & Company

RW00482,000040C -82-30JAN15-1/1

Nastavljanje varnosti skupne bazne postaje ~ "“*'® ooV

Izberite programsko tipko Varnost skupne bazne postaje
(SBS).

Samo serijske Stevilke sprejemnikov strojev, ki so na
seznamu za dostop do enote (RAL) (A) lahko dostopajo
do popravkov kinematike v realnem €asu (RTK) iz bazne
postaje, Ce je stanje omrezja (B) nastavljeno na varni
nacin (C). Zabelezite in shranite RAL na loCeni lokaciji,
¢e ga boste potrebovali v prihodnje. RAL ima lahko do RAL @m""‘ms sl

Programska tipka Varnost SBS

300 serijskih stevilk. Z gumboma za strani (D in E) se 1: 21: a1:
pomikate skozi RAL. v 4 L i
. . .. . 4: 24: 44:
Izberite preklop stanja omrezja (F), da preklopite med 5. 25 45
varnim in javnim nacinom (G). 6: 26: 486
J ( ) T: 2T: 47:

¢ Javno - ta nacin ne omejuje sprejema popravkov RTK. g; gg j§§
Sprejemniki morajo biti samo nastavljeni na isti ID 10: 30: 50:
omreZja in frekvenco kot bazna postaja. i s il

* Varno - ta nacin sprejemanje popravkov RTK omogoca 13: 33: 53:
B Stat. .
LS

samo strojev, katerih serijska Stevilka je vnesena v RAL. ;g gg ggf

16: 36: 56 3
A—Seznam za dostop do enote E—Naslednja stran F 17: 37: 57: 2
B—Stanje omrezja F—Preklop stanja omrezja :g; gg; gg; 8
C—Zasgiteno G—Javno 20, 0. 44 2
D—Prejs$nja stran ! Secure i ' é 3|
. -0 ® |
Public i 1 "' 5 EE §
o

Nadaljevanje na naslednji strani RW00482,000040D -82-03MAR15-1/5
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Konfiguriranje varnosti skupne bazne postaje

Seznam za dostop do enote PC20180 —UN—04NOV14

Access
1. Izberite gumb Seznam dostopa. List

2. Vnesite Stevilko premiénega sprejemnika (A). Gumb Seznam za dostop
3. Izberite Sprejmi (B). Edit Rover Access List
A—Polje za vnos Stevilke B—Gumb Sprejmi ENz]

premicénega sprejemnika
Enter rover number from RAL
to be edited

Rover #
(1-300) @

Z

Urejanje seznama za dostop do enote - 1. stran

PC20178 —UN—O04NOV14

RW00482,000040D -82-03MAR15-2/5

OPOMBA: Ce Zelite prikazati $estmestno serijsko . .
Stevilko, izberite Meni > programska tipka Edit Rover Access List

StarFire™ > zavihek Aktivacije.

4. Vnesite serijsko Stevilko stroja sprejemnika (A). Enter rover number from RAL
to be edited

5. lzberite Sprejmi (B), da vnesete sprejemnik stroja v
RAL

Ce serijska $tevilka Ze obstaja v RAL, se prikaZe pojavno Rover #
okno Serijska $tevilka Ze obstaja. (1-300) -
w
A—Polje za vnos serijske B—Gumb Sprejmi Serial # 1 23456 %
Stevilke ON;
S
|
y g
/4 S
o
o
Urejanje seznama za dostop do enote - 2. stran
StarFire je blagovna znamka druzbe Deere & Company
Nadaljevanje na naslednji strani RWO00482,000040D -82-03MAR15-3/5
60B-2 072116
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Konfiguriranje varnosti skupne bazne postaje

Brisanje premi¢nega sprejemnika
1.
2.

Izberite gumb IzbriSi premicni sprejemnik.

Vnesite Stevilko premi¢nega sprejemnika (A), ki jo
Zelite izbrisati iz RAL.

3.

OPOMBA: Ko je serijska Stevilka sprejemnika stroja
izbrisana iz RAL, traja priblizno 18 minut, preden
stroj neha uporabljati to bazno postajo. Med tem
¢asom stroj preide v stanje podaljSanega RTK.

Izberite gumb Izbrisi (B).

OPOMBA: Preverite, ali ste izbrisali premicni sprejemnik
tako, da si ogledate RAL.

A—Polje za vnos Stevilke
premicénega sprejemnika

B—Gumb za brisanje

PC20181 —UN—04NOV14

Delete
Rowver

Gumb Izbrisi premicni sprejemnik

Delete Rover

Enter rover number
to be deleted from the list

Rover #
(1-300)

7%

®)

Delete

PC20184 —UN—04NOV 14

Izbrisi premiéni sprejemnik

RW00482,000040D -82-03MAR15-4/5

Brisanje vseh vhosov

1. Izberite gumb IzbriSi seznam.

2. lzberite Da (A), da iz RAL izbriSete vse sprejemnike.
Izberite Ne (B), da se vrnete na stran Varnost SBS, ne
da bi iz RAL izbrisali vse sprejemnike.

A—Da B—Ne

PC20182 —UN—04NOV 14

Gumb Izbrisi seznam

Delete Rover Access List

Are you sure you want to
delete the entire Rover Access List?

e Yod 2]

Brisanje seznama za dostop do enote

PC20185 —UN—04NOV 14

RW00482,000040D -82-03MAR15-5/5

Stanje varnosti skupne bazne postaje (SBS)
za stroj

Stroji v zaS€itenem omreZju imajo eno od naslednjih stanj
pooblastila za kinematiko v realnem ¢asu (RTK):

Neznano - sprejemnik StarFire™ stroja se je zagnal v
neznanem stanju pooblastila RTK. V tem stanju ostane,
dokler ni vzpostavljena komunikacija z bazno postajo.

StarFire je blagovna znamka druzbe Deere & Company

Pooblaséeno - stran RTK prikazuje satelitske popravke,
vecje kot 0, Ce je stroj pooblascen.

Ni pooblaséen — serijska Stevilka stroja ni v RAL. Ce do
za&Citenega omrezja poskusa dostopati nepooblascen
sprejemnik na stroju, se na prikazovalniku sprozi alarm.

RWO00482,000040E -82-10NOV14-1/1
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Odpravljanje tezav

Sencenje in veckratne prenosne poti

Sencenje in veckratne prenosne poti sta odgovorna za
vecino tezav z bazno postajo.

Do sencenja pride, ko so predmeti ve€ kot 5 stopin;j
nad obzorjem in blokirajo vidno linijo med sprejemnikom
in satelitom. Ce predmet ustvarja naravno senco na
sprejemniku, lahko prav tako povzroCi sencenje.

Veckratne prenosne poti se pojavijo, ko se satelitski
signali odbijajo od predmetov, kar povzroci daljSi ¢as
potovanja signala. Odbiti signali do sprejemnika bazne
postaje potrebujejo ve€ Casa kot neposredni signali, kar
povzro€i nenatanCne meritve razdalje satelitov. Odboji
lahko celo toliko motijo neposredni signal, da sprejemnik
zacasno izgubi stik s satelitom. Kovinske stavbe, Zi¢nate

ograje in povrsinske vode so dobri odbojniki, ki lahko
zmanjsajo zanesljivost bazne postaje.

Ce se na bazni postaji pojavi katera izmed teh tezav,
lahko to Skoduje celotnemu sistemu kinematike v realnem
¢asu (RTK) in delovanju. Sprejemnik bazne postaje mora:

* biti namesc€en na togi konstrukciji, ki se ne premika ali
niha,

* biti names&Cen tako, da ima dober pogled na nebo, ve¢
kot 5 stopinj nad obzorjem,

¢ imeti v blizini &im manj odbojnih predmetov.

(Za ve¢ informacij glejte tehni¢ni prirocnik bazne postaje,
navodila za uporabnika ali pa se obrnite na prodajalca
John Deere).

RW00482,0000437 -82-02DEC14-1/1

Preverjanje radijskega omrezja RTK

Izberite gumb Meni > gumb Sprejemnik StarFire™ >
programska tipka RTK.

Preverjanje konfiguracije omrezja RTK (A)

Vsi radii za kinematiko v realnem ¢asu (RTK) v omrezju
morajo imeti nastavljeno enako ¢asovno okno (B), ID
omrezja (C) in frekvenco (D) kot bazna postaja. Ce vozilo
ali repetitor v omrezju nimata iste konfiguracije kot bazna
postaja, ju ustrezno konfigurirajte.

Preverjanje podatkov bazne postaje (E)

Pazite, da polje Podatki bazne postaje prikazuje Stanje
(F) kot V redu, vrednost Popravki satelitov (G) mora biti
vec kot 7, Razdalja (H) do lokacije bazne postaje pa je
manj kot 20 km (12 mi.).

Preverjanje podatkov radia (I)

Izberite gumb Osvezi podatke radia (J) in vsaj 15 minut
opazujte % prejeto (K). Vrednost % prejeto se vsake 4
sekunde poveca za 10 %, dokler vrednost ni stabilna.
Ceje % prejeto ves ¢as med 80 in 100 %, je polozaj
primeren. Ce je % prejeto pod 80 %:

* Preverite, ali se v okolici uporabljajo drugi oddajniki na
frekvenci 869 MHz, in spremenite konfiguracijo omrezja
RTK (Frekvenca, ID omrezja in Casovno okno) na vseh
postajah RTK, da preprecite motnje.

* Ce je na voljo, izberite drugacno bazno postajo ali
repetitor kot signal. Konfiguracija omrezja RTK vozila
mora biti enaka kot Konfiguracija omrezja RTK izvora
signala.

=

C)Rm Aetwork Configruration | Base Station Data

@
Status I‘@
onfigura o“i
iSar. Corractions 1 2“-@

Vehicle|acation Number
| Absolute 1

Operating Mode

. ' |Iif"1°05'°' 1 iﬂJslﬂnca (mi) 5_004—@
@—p&n.mcm ] 1 |(Jir¢¢li¢n ") 30

1 - 4000

{ ) Base Battary (V) 13.7

-Radio Froquancy (MHz)
1: 869.4125

[ _i
#
2
5
o
&
z
H
(=}
PC20670 —UN—13JAN15

Signal Level 0

Omai -l

A—Konfiguracija omrezja RTK G—Popravki satelita
B—Casovno okno H—Frekvenca

C—ID omrezja |— Podatki radia
D—Frekvenca J— Gumb Osvezi podatke radia
E—Podatki bazne postaje K—% prejeto

F—Stanje

* |zberite drugo lokacijo bazne postaje in/ali repetitorja.
Ne presezite najvecje razdalje 20 km (12 mi.) med
postajami (od bazne postaje do repetitorja, od
repetitorja do stroja ali od bazne postaje do stroja).

RW00482,0000459 -82-03MAR15-1/1
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Odpravijanje tezav

Dodatne diagnosti¢ne informacije
Raven signala

Raven signala (Suma) je mo¢ korekcijskega signala,
prejetega od bazne postaje ali repetitorja. Ce nastavljate
bazno postajo, repetitorja pa niste namestili, raven
signala, ki je vi§ja od ni¢, pomeni, da je nekje motec
oddajnik, ki uporablja isto frekvenco.

Ravni signala se zmanj$ajo, ko se poveca razdalja do
referenCne postaje. Druzba John Deere priporoca, da
namesto podaljSevanja signala z verigami repetitorjev raje
nastavite ve€ baznih postaj. Celo z repetitorji najvecji
doseg bazne postaje ne sme presegati 20 km (12 mi).
Ko je ta doseg presezen, se signal popravka zmanjsa iz
kinematike v realnem €asu (RTK) na SF2.

Da dobite signal RTK, morate imeti najnizjo raven signala
20 %. Pod to ravnjo podatkov ni mogoce v celoti sprejeti.
Uporabite raven signala, ki presega 60 %, da delujete

s signalom RTK.

RTK Extend je blagovna znamka druzbe Deere & Company

Prejeti podatki

Bazna postaja odda en paket podatkov (korekcijski signal)
vsake $tiri sekunde. Ce stroj sprejme podatke vsake Stiri

sekunde, je vrednost % prejetih 100 %. Ce enega ali vel
paketov ni mogoce prejeti, vrednost pade.

Starost popravka

Starost popravkov, prikazana na strani satelitov, podaja
podatke o starosti zadnjega prejetega paketa popravkov.
Ker bazna postaja oddaja po en paket vsake Stiri sekunde,
se starost popravkov navadno $teje od ena do $tiri, nato pa
se znova zacne pri ena. Ce premicni sprejemnik ne prejme
popravkov, se starost popravkov poveca na osem (manjka
en paket) ali dvanajst (manjkata dva paketa). Ce manjkata
vec kot dva paketa, se premi¢ni sprejemnik preklopi v
stanje RTK Extend™, dokler popravki niso znova na voljo.

RWO00482,0000477 -82-03MAR15-1/1

Kazalnik kakovosti bazne postaje (BSQl)

BSQI prikazuje povprecni odmik (v centimetrih) od
polozaja bazne postaje v prejSnjih 24 urah. BSQI zahteva
25 ur neprekinjenega napajanja za zagotavljanje dobrega
polozaja bazne postaje. Od tega gre 1 ura za pridobivanje
podatkov, 24 pa za delovanje bazne postaje. Vrednosti

diagnosti¢nih naslovov niso povezane s to¢nostjo na
terenu. Vrednosti kazejo, ali je sprejemnik bazne postaje
izpostavljen sen¢enju, veckratnim prenosnim potem

ali premikanju. Ce vrednost preseze prag, se prikaze
diagnosti¢na koda napake (DTC).

Diagnosticni Obis Dobra vrednost dolo¢anja | Slaba vrednost dolo¢anja
naslov P polozaja polozaja
140 Standardni odklon 24—urnega_ QOIoéanja polozaja, <5 55
vzhod (cm ali in.)
141 Standardni odklon 24-urnega dolo¢anja polozZaja, sever (cm aliin.) <5 >5
142 Standardni odklon 24-urnega dolo€anja poloZzaja, gor (cm ali in.) <10 >10

RW00482,000045A -82-03MAR15-1/1
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Odpravijanje tezav

Povratek na SF2

POMEMBNO: Povratka na SF2 ne omogocite v
situacijah, ko je to¢nost RTK kriticnega

pomena. Tocnost pri delovanju v na€inu SF2 T
ne bo enaka kot pri sistemu RTK. SR PR 8
. . o . 0 2 i
Izberite gumb Meni > gumb Sprejemnik StarFire™ > 3
programska tipka StarFire™ > zavihek Nastavitev. e B RTK 2
Povratek na SF2 je privzeto nastavljen na Izklopljeno. SO L O ﬂ 5
Omogocite povratek na SF2 tako, da izberete potrditveno
polje (A).

A—Potrditveno polje Up. SF2,

Ce omogocite povratek na SF2, lahko uporabniki e je signal RTK izgubljen

kinematike v realnem €asu (RTK) preidejo neposredno na
SF2, ko izgubijo popravke signala RTK in poteCe ¢asovna
omejitev RTK Extend™ (RTK-X). Signal StarFire™ mora

biti prisoten, ko pote¢e ¢asovna omejitev RTK-X. Da bi bila na stroju na voljo vrnitev na SF2, mora
) . sprejemnik bazne postaje zakljuciti zajem signala
Povratek na SF2 lahko uporabite do 14 dni po tem, ko StarFire™ (povpreéno 45 min). Ko stroj izgubi popravke

pride do izgube popravkov RTK. Sprejemnik nato privzeto  RTK, se 15 minut uporablja RTK-X, preden se izvede
preklopi na WAAS ali EGNOS, Ce sta na voljo. Po 14 dneh  preklop na SF2.

je za nadaljnjo uporabo te funkcije potrebna povezava

z RTK. Po vrnitvi na popravke RTK bo morda prislo do

preskoka linij vodenja.

StarFire je blagovna znamka druzbe Deere & Company
RTK Extend je blagovna znamka druzbe Deere & Company

RW00482,000045B -82-23JAN15-1/1
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Odpravijanje tezav

Zavihek Odgcitki

Za prikaz odc¢itkov RTK:

1. lzberite programsko tipko Diagnostika.
2. lzberite zavihek Odcitki (A).

3. Na spustnem meniju (B) izberite informacije.

Strojna in programska oprema

* Stevilka programske opreme
 Stevilka razliCice programske opreme
¢ 8t. dela strojne opreme;

¢ Serijska Stevilka strojne opreme

Sistemske napetosti

* Nepriklopljena napetost

* Priklopljena napetost

¢ Visoka napetost na CAN-vodilu
* Nizka napetost na CAN-vodilu

Stanje sprejemnika

® ure sprejemnika;

* naslov sprejemnika;
¢ stanje QuickStart;

® zunanja antena;

¢ vzporedni NMEA.

Nasledniji odc€itki se pojavijo samo, ¢e ima sprejemnik
aktivacijo za kinematiko v realnem ¢asu (RTK).

RTK

» Stevilka razli¢ice programske opreme RTK

* Serijska Stevilka RTK

* Stanje RTK

¢ Cas iskanja RTK (s)

¢ Sateliti RTK med iskanjem (nad elevacijo 10°)
* Frekvencno obmocje (MHz)

* Repetitorji v omrezju

* Preostale ure vrnitve na SF2

¢ Stanje povratka na SF2

StarFire je blagovna znamka druzbe Deere & Company

PC18516 —UN—26FEB14

Programska tipka DIAGNOSTIKA

A
Readings Data Logs

Ower the
Ajir

RTK

RTK Software Version No. 3.34
RTK Serial Number 115161349
RTHK Status Warming Up
RTK Search Time (sec) 0

RTK Satellites in Search
(above 107 elevation)

Frequency Range (MHz) ---
Repeaters in Network —
SF2 Fallback Hours Remaining 0
SF2 Fallback Status Enabled

Transmission Power --
(Radio Only)

PC20193 —UN—O05NOV14

A—Zavihek Odcitki

* Oddajna mo¢ (samo radio)

Povratek na SF2

* Stanje povratka na SF2

* Preostali dnevi vrnitve za SF2

* Stanje odmika StarFire™

* Signal StarFire™

* Nacin napake zadnjega povratka na SF2
* Cas zadnje napake

B—Spustni meni

RW00482,0000412 -82-03MAR15-1/1
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Odpravijanje tezav

Pogosta vprasanja

Nacrtovanje in nastavitev omrezja StarFire™ RTK 869
MHz

1.

Ali lahko v omrezju RTK uporabljam podvojene
frekvence?

Radio StarFire™ RTK 869 MHz uporablja frekvenéno
obmocje 869 MHz in je omejen na 10 frekvenc.
Nacrtujte omrezja kinematike v realnem €asu (RTK)
tako, da uporabljene frekvence ne motijo ena druge,
ne na tleh ne v zraku. Vsako frekvenco uporabite
samo enkrat na omreZje. Razmislite o nastavitvi
mejnih omrezij.

Ali potrebujem vec€ baznih postaj ali repetitorjev, ¢e ne
morem prejemati popravkov RTK na terenu?

Radij sprejema signala iz bazne postaje ali repetitorja
je pri tleh manjsi kot vidje. Morda ne morete prejemati
popravkov RTK z dolo€ene lokacije antene na terenu,
vendar bodo morda drugi repetitorji prejeli korekcijske
signale RTK od te antene. To privede do motenj

signala in izpadov RTK v zadevnih in mejnih omrezjih.

Zakaj je vidna linija tako pomembna pri delu s pravim
omrezjem RTK?

Vidna linija med antenami (na bazni postaji, repetitorju
in stroju) je pomembna za zagotavljanje pravilne
komunikacije v omrezju RTK. Bazna postaja in
repetitorji izven vidne linije povecajo pokrito obmocje z
dolo¢eno frekvenco. To privede do motenj z drugimi
lokacijami anten in omrezji. Da bi zagotovili pravilno
in stabilno delovanje omrezja, na bazno postajo
uporabite najvec tri repetitorje. S tem se izognete

StarFire je blagovna znamka druzbe Deere & Company

o

podvojenim frekvencam in motnjam, kar pomeni
optimizirano nastavitev omrezij.

Cemu sluzi repetitor?

Repetitorji lahko oddajajo korekcijski signal RTK okrog
ovir (npr. gozdov, hribov ali stavb). Ce z repetitor;ji
povecate doseg omrezja, lahko to privede do motenj
drugih anten in/ali omrezij. Ne nizajte repetitorjev, da
bi podaljSali delovni doseg.

Lahko uporabljam antene z visokim ojacenjem?

Antene z visokim ojaenjem uporabljajte samo za
kompenzacijo izgub zaradi kablov. Ne uporabljajte
anten z visokim ojacenjem, da bi razSirili doseg antene
ali omrezja. V vsakem primeru pa je nujno, da izhodna
moc¢ radia ne preseze skupne moci 0,5 W.

Kaj se zgodi, ¢e omrezje RTK ne izpolnjuje teh
smernic?

Obstojecih omrezij brez motenj ali izpadov RTK ni
treba spreminjati. Omrezja RTK morajo biti skladna z
ustreznimi drzavnimi in telekomunikacijskimi predpisi.

Na koga se lahko obrnem za pomo¢?

Da bi dosegli kar najboljSo nastavitev omrezja RTK,
se na zacetku nacrtovanja omrezja, med nastavitvijo
in med Siritvijo obrnite na prodajalca John Deere.

Kaj lahko storim, ¢e ima omrezje RTK vrzeli?

Ce topografski in okoljski vplivi povzrogijo nastanek
vrzeli, lahko uporabite mobilni RTK-modem John
Deere, da te vrzeli zapolnite.

RW00482,0000438 -82-03MAR15-1/1
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Razpolozljiva servisna literatura John Deere

Tehni€éne informacije

Tehni¢ne informacije lahko kupite pri druzbi John Deere.
Publikacije so na voljo v tiskani obliki ali v formatu
CD-ROM.

Na voljo so naslednji nacini za oddajo narocila:

* Trgovina John Deere za tehni¢ne informacije:
www.JohnDeere.com/TechinfoStore

* Poklicite 1-800-522-7448

¢ Obrnite se na svojega zastopnika za John Deere

RazpoloZljive informacije vklju€ujejo:

* KATALOG DELOV ima na voljo seznam nadomestnih
delov za vas stroj s slikami v razstavljenem stanju, da
laZje prepoznate pravilne dele. To je uporabno tudi pri
montaZi in demontazi.

NAVODILA ZA UPORABO zagotavljajo informacije o

varnosti, delovanju, vzdrzevanju in servisiranju.

TEHNICNI PRIROCNIKI vsebujejo servisne informacije

za vas stroj. Vklju€ene so specifikacije, ilustracije

postopkov sestavljanja in razstavljanja, diagrami
pretoka hidravlicnega olja in kabelske napeljave.

Nekateri izdelki imajo lo€ene priro€nike z informacijami

za popravila in diagnostiko. Nekatere komponente, kot

so motorji, so na voljo v lo€enih tehni¢nih priro¢nikih o

komponentah.

IZOBRAZEVALNI MATERIAL, ki vkljuuje pet obSirnih

serij knjig z osnovnimi informacijami, ki veljajo za vse

proizvajalce:

- Serija Kmetijski abecednik (Agricultural Primer)
pokriva kmetijsko in zivinorejsko tehnologijo.

- Serija vodenja poslovanja v kmetijstvu (Farm
Business Management) raziskuje realne vsakodnevne
tezave in ponuja prakti¢ne reSitve na podrodju trzenja,
financiranja, izbora opreme in skladnosti.

- Priro¢niki o osnovah servisiranja (Fundamentals of
Services) vam pokazejo, kako popraviti in vzdrzevati
necestno opremo.

- Priro€niki o osnovah delovanja stroja (Fundamentals
of Machine Operation) pojasnjujejo zmoznosti in
nastavitve stroja, kako izboljSati ucinkovitost stroja in
kako eliminirati nepotrebno delovanje na polju.

- Priro¢niki za osnove kompaktne opreme
(Fundamentals of Compact Equipment) vsebujejo
navodila za servisiranje in vzdrzevanje opreme s
kardansko gredjo do 40 konjskih moci.

TS189 —UN—17JAN89

TS191 —UN—O02DEC88

TS224 —UN—17JAN89
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Servisna sluzba John Deere vam bo pomagala pri vaSem delu

John Deere vam je vedno na voljo

ZADOVOLJSTVO KUPCEV je za druzbo John Deere
izjemno pomembno.

Nasi zastopniki si prizadevajo za zagotavljanje
pravocasnih in u€inkovitih storitev in delov:

— Vzdrzevanje in nadomestni deli za podporo vasi opremi.

— Usposobljeni servisni tehniki in potrebno orodje za
diagnostiko in popravila za servisiranje vase opreme.

ZADOVOLJSTVO KUPCEV: POSTOPEK
TEZAVA-RESITEV

Vas zastopnik za John Deere je predan nudenju podpore
za vaso opremo in reSevanju katerekoli tezave, na katero
naletite.

1. Ko stopite v stik z zastopnikom, prosimo, pripravite
naslednje podatke:

— Model stroja in identifikacijska Stevilka izdelka
— Datum nakupa

— Vrsta tezave

2. Tezavo razlozite menedzerju zastopnika za servis.

3. Ce tezave niste mogli resiti, pojasnite tezavo
menedZerju zastopnika in zahtevajte pomoc.

4. Ce se tezava kljub temu neprestano pojavlja in je
vas$ zastopnik ne more odpraviti, se za pomo¢ obrnite
na druzbo John Deere. Lahko pa kontaktirate center
za pomoc¢ kupcem Ag Customer Assistance Center
na tel. &t. + 1-866-99DEERE (866-993-3373) ali
nam posljite e-sporocilo prek elektronskega naslova
www.deere.com/en_US/ag/contactus/.

TS201 —UN—15APR13
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Servisna sluzba John Deere vam bo pomagala pri vasem delu
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